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1 CHARAKTERYSTYKA

1.1 Zastosowanie

Ruszty elektryczne stosuje sie do przyrzadzania produktéw spozywczych wymagajgcych grillowania.
Przeznaczone sg do eksploatacji w zaktadach zbiorowego zywienia.

1.2  Charakterystyka techniczna

DANE Typ, wersja, odmiana
TECHNICZNE LER 400
Wymiary gabarytowe [mm] | szerokos¢ 400 x gtebokosé 650 x wysokosé 300 / 400
llo$¢ pdl grzejnych [szt] 1
Wymiary pola do grillowania [mm] 255 x 430
Moc grzatek [W] 3 x 1500
Zasilanie 3N~50 Hz 400V
Moc znamionowa [kW] 4,5
Zabezpieczenie [A] 10
Masa [kg] 25
DANE Typ, wersja, odmiana
TECHNICZNE LER 600
Wymiary gabarytowe [mm] | szerokos¢ 700 x gtebokos¢ 650 x wysokos¢ 300 /400
llo$¢ pdl grzejnych [szt] 2
Wymiary pola do grillowania [mm] 510 x 430
Moc grzatek [W] 2 zestawy po 3 x 1500
Zasilanie 3N~50 Hz 400V
Moc znamionowa [kW] 9,0
Zabezpieczenie [A] 16
Masa [kg] 38

1.3  Ogdlny opis

Ruszt typu LER 400 jest wolnostojgcym urzgdzeniem elektrycznym o powierzchni roboczej
wyznaczonej przez 3 zeliwne ruszty umieszczone nad grzatkami w gornej czesci zbiornika na
wytapiany podczas procesu grillowania tluszcz.

Ruszt typu LER 600 jest wolnostojacym urzadzeniem elektrycznym o dwdch powierzchniach roboczych
(sekcja lewa 3 grzatki / 3 ruszty, sekcja prawa 3 grzatki / 3 ruszty) wyznaczonych przez zeliwne ruszty
umieszczone nad grzatkami w gornej czesci zbiornika na wytapiany podczas procesu grillowania
ttuszcz.

Do wazniejszych zespotdéw urzadzenia naleza;

- Obudowa wykonana ze stali kwasoodpornej (za wyjatkiem blachy spodniej wykonanej z blachy
ocynkowanej);

- Goérna ptyta rusztu wykonana ze stali kwasoodpornej. W plycie gérnej znajduje sie zbiornik na
wytapiany podczas procesu grillowania ttuszcz

- Ruszty zeliwne

- Uklad grzewczy sktada sie z grzatek, ktére wspétpracujgc z regulatorem energii pozwalajg na
wyjatkowo szybkie uzyskanie Zadanej w procesie grillowania temperatury. Uktad grzewczy posiada
zabezpieczenie w postaci regulatora temperatury, ustawionego fabrycznie na statg wartosc
odcinajacego doptyw energii elektrycznej do grzatek w przypadku zbytniego wzrostu temperatury.

- Instalacja elektryczna rusztu przystosowana jest do zasilania napieciem: 3N~50Hz 400V.



2 INSTRUKCJA MONTAZU

Pomieszczenie przeznaczone do eksploatacji rusztéw powinno posiadaé:
e odpowiednig instalacje elektryczng oraz skuteczng instalacje ochronng

e skuteczng wentylacje

o dobre oswietlenie

2.1 Rozpakowanie

a - Sprawdzi¢ dane na opakowaniu i tabliczce znamionowej urzadzenia, usung¢ folie ochronng
oraz elementy opakowania ze wszystkich elementéw urzadzenia.
b - Elementy opakowania (tektura, folia, drewno itd.) nalezy posegregowac i przekazac do utylizacji
c - Zapoznac sie z DTR urzadzenia w szczegolnosci z instrukcjg obstugi oraz wskazaniami BHP
d - Umy¢ obudowe, zbiornik i ruszty cieptg woda z detergentem celem usuniecia srodkow
konserwujacych

2.2 Ustawienie

Ruszt elektryczny mozna eksploatowacé jako urzadzenie wolnostojgce lub ustawione w blok z innymi
urzadzeniami linii gastronomicznej o module 650.

Ustawi¢ urzadzenie na twardym, niepalnym podtozu zachowujgc warunek przedstawiony na rys.6

i wypoziomowac za pomocg regulowanych noézek. W przypadku ustawienia urzgdzenia na module
dolnym linii 650 (szafka, podstawa z potka) urzadzenie przymocowac 4 srubami M5 x 20 wykorzystujac
otwory w ndzkach (rys.1, poz.9) uprzednio wyjmujac z nich zaslepki z tworzywa.

W przypadku, gdy urzadzenie ma by¢ ustawione w poblizu $cian, przegréd, mebli kuchennych,
wykonczen dekoracyjnych itp. powinny by¢ one wykonane z materiatéw niepalnych albo pokryte
odpowiednim niepalnym, izolujacym cieplnie materiatem (zaleca sie zachowa¢ minimalny odstep od
$cian co najmniej 100 mm). Ponadto nalezy zwréci¢ uwage na przestrzeganie przepiséw dotyczacych
ochrony przeciwpozarowej.

2.3 Przylaczenie do instalacji

Podczas instalowania urzadzenia nalezy przestrzega¢ nastepujacych obowiazujacych
przepisow:

o Normy, przepisy, zarzadzenia budowlane i przeciwpozarowe;

o Przepisy bezpieczenhstwa i higieny pracy;

o Normy, przepisy, zarzadzenia dotyczace instalacji i urzadzeh elektrycznych.

Instalator powinien:
e Zapoznac sie z informacjami umieszczonymi na tabliczce znamionowej;
e Sprawdzi¢ skutecznos¢ dziatania wszystkich elementéw urzadzenia;
e Zapoznac¢ uzytkownika z obstugg urzadzenia.

2.3.1 Wentylacja

1) Pomieszczenie kuchenne powinno by¢ dobrze wentylowane, aby uzupetnia¢ usuwane powietrze;

2) Zaleca sie ustawi¢ urzadzenie pod okapem wyciagu, co zapewni szybkie odprowadzenie
oparow;

3) Regularnie czyscic filtry i przewody wentylacyjne. Do czyszczenia filtrow nie stosowaé palnych
ptynéw i rozpuszczalnikéw.

3) Okresowo sprawdzac wlot i wylot powietrza, czy nie sg uszkodzone oraz czy przeptyw nie jest

utrudniony.



2.3.2 Przylaczenie do instalacji elektrycznej

Ruszty elektryczne standardowo przystosowane sg do zasilania 3N~50Hz 400V oraz wyposazone
w przewaod przytgczeniowy:

1)
2)
3)
4)

5)

ruszt LER 400: 5x1,5 mm? o dtugos$ci 1,5 m zakonczony wtyczka 3P+N+Z 5x16A
ruszt LER 600: 5x1,5 mm? o dtugos$ci 1,5 m zakofnczony wtyczkg 3P+N+Z 5x16A

Sprawdzi¢ zgodnos¢ parametréw instalacji elektrycznej z danymi z tabliczki znamionowej
urzadzenia.

Sprawdzi¢ stan osprzetu elektrycznego.

Dokona¢ pomiaru ochrony przeciwporazeniowej /zerowanie lub uziemienie/.

Dokona¢ przytagczenia przewodu zasilajgcego do odpowiedniego gniazda zainstalowanego w
pomieszczeniu.

W przypadku podtgczania rusztu LER 400 lub LER 600 bezpos$rednio do instalacji elektrycznej
pomieszczenia, nalezy dokonac¢ odtaczenia standardowego przewodu zasilajgcego a nastepnie
podfgczenia przewodu o potrzebnej dtugoéci do odpowiednich zaciskow listwy przytagczeniowej wg
ponizszych schematow elektrycznych.

Przewdd poprowadzi¢ przez dtawice w obudowie (rys.2, poz.15, ,A”), przez uchwyt przewodu
zasilajgcego (rys.2, poz.7) znajdujacy sie na wsporniku z prawej strony urzadzenia patrzac od
przodu (rys.1, ,E”) do listwy zaciskowej (ztaczki srubowej) (rys.2, poz.6).

Przewdd zasilajacy powinien by¢ gietkim przewodem o powtoce olejoodpornej o wtasciwosciach
nie gorszych niz przewody SILFLEX — EWKF 5G1,5. Przewdd zasilajgcy doprowadzi¢ do rusztu od
nasciennego wytacznika odcinajgcego zasilanie, ktéry powinien znajdowac sie w pomieszczeniu.
Instalacja elektryczna do ktdérej podtgczone ma by¢ urzadzenie powinna by¢ wyposazona w srodki
odtaczania na wszystkich biegunach zgodnie z PN-EN 60335-1.

Dostep do listwy zaciskowej mozliwy jest po zdjeciu panelu sterowania (rys.1, poz.8 rys.2, poz.13).

W celu zdjecia panelu sterowania nalezy:

odkreci¢ 4 wkrety mocujgce panel sterowania (rys.1, poz.13; rys.2, poz.14);

wyciggna¢ panel sterowniczy. Przy wycigganiu panelu zachowacé ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
znajdujacego sie na nim osprzetu elektrycznego;

po przytaczeniu przewodu zasilajgcego zatozy¢ panel sterowniczy postepujac w odwrotnej
kolejnosci.

Listwa zaciskowa rusztu LER 400 X1
Zasilanie trojfazowe o napieciu / or— LT
miedzyprzewodowym U = 400V z przewodem 2 o+— |2
neutralnym N i ochronnym PE
400V 3N~ 50Hz J o LI
Przewdd zasilajacy: 4 G N
SILFLEX-EWKF 5 x 1,5 mm? 5 o
Prad zabezpieczenia: 10 A A . PE
Listwa zaciskowa rusztu LER 600 X7
Zasilanie trojfazowe o napieciu 7 ol /1
miedzyprzewodowym U = 400V z przewodem
neutralnym N i ochronnym PE 2 o—— L2
400V 3N~ 50Hz 3 o——— |3
Przewdéd zasilajacy: 4 o N
SILFLEX-EWKF 5 x 1,5 mm?
Prad zabezpieczenia: 16 A 5 ©
PE of——Fr




6)

Dokonac przytaczenia do systemu ekwipotencjalnego

Zacisk do przytaczenia zewnetrznych zyt wyrownawczych oznaczony jest symbolem %7

i znajduje sie na tylnej scianie obudowy rusztu w poblizu przepustu do wprowadzenia przewodu
zasilajgcego (rys.1i 2 ,A”). Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ prawidtowosé
wykonania i skutecznos$¢ dziatania potgczen wyréwnawczych zgodnie z PN-IEC-60364-4-41:2000.

URUCHOMIENIE URZADZENIA MOZE NASTAPIC PO POTWIERDZENIU
SKUTECZNOSCI OCHRONY PRZECIWPORAZENIOWEJ WYNIKAMI POMIAROW

3

INSTRUKCJA OBStLUGI

3.1

Przygotowanie rusztu do pracy

Aby méc uzytkowac ruszt nalezy do zbiornika znajdujacego sie pod rusztami zeliwnymi nala¢ wode
do poziomu oznaczonego na tylnej sciance zbiornika (LER 400 ~2.5I, LER 600 ~ 5I). W przypadku
braku wody i nagrzania sie zbiornika nastgpi automatyczne roztgczenie uktadu grzewczego

a ponowne zatgczenie jest mozliwe dopiero po ostygnieciu i napetnieniu zbiornika.

Aby napetni¢ zbiornik wodg do oznaczonego poziomu nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

3.2

a - Zdjac ruszty zeliwne

b - Obréci¢ panel z grzatkami w kierunku ,do gory” i podeprzeé go pretem oporowym (rys.7)

¢ - Sprawdzi¢ czy dzwignia zaworu spustowego (rys.1 poz.6) znajduje sie w potozeniu
,Zamkniety” oznaczonym symbolem =}

d - Wla¢ odpowiednig ilos¢ wody - LER 400 ~2.5I, LER 600 ~ 5I

e - Zwolni¢ blokade obracajac pret oporowy w kierunku ,do siebie” patrzac od przodu urzadzania
i opusci¢ panel z grzatkami

f - ZatozyC ruszty

Probny rozruch

Wigczy¢ urzadzenie zgodnie z p.3.3.1.

Grzafki powinny zataczy¢ sie, rozpoczyna sie proces grillowania przygotowanych produktow.
Lampka pomaranczowa powinna swieci¢ bez przerwy w catym zakresie regulacji pomiedzy
nastawag ,strefa I” a ,strefa Ill”, a gasng¢é w momencie ustawienia pokretta w pozycji ,,0”.

Lampka pomaranczowa gasnie tj. roztagczny jest uktad zasilania grzatek w przypadku braku wody w
zbiorniku — (zabezpieczenie przed przegrzaniem i uszkodzeniem urzadzenia) oraz w przypadku
podniesienia panela z grzatkami w czasie pracy urzadzenia — (jest to sytuacja mogaca zajsc¢ tylko
podczas napraw serwisowych)

- Ustawi¢ wytacznik klawiszowy w poz. I’ (rys.1 poz.1) — bedzie widoczne zielone podswietlenie

- Na rusztach utozyé przygotowane do grillowania produkty

3.3 Czynnosci podczas pracy
3.3.1 Wiaczenie ukiadu grzewczeqo rusztu
a
przycisku
b
c

- Wigczy¢ uktad grzewczy nastawiajac pokretto regulatora energii (rys.1, poz. 2, 4) w pozycje od
,strefa I’ do ,strefa llI”. W powyZzszym potozeniu pokretta pomaranczowa lampka (rys.1, poz. 3, 5)
Swieci sygnalizujgc rozpoczecie procesu grillowania.



3.3.2 _Czynnosci podczas grillowania

Kontrolowa¢ w sposéb ciggty stan grillowanych produktow ze wzgledu na mozliwos¢ zapalenia sie
wytapianego podczas procesu termicznego ttuszczu. Nie wolno zalewac¢ palacego sie ttuszczu woda.
Nalezy natomiast przykry¢ ogien materiatem niepalnym (pokrywa, koc gasniczy) w celu odciecia
doptywu powietrza oraz natychmiast odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego.

Zastosowany w ukfadzie sterowania elementami grzejnymi regulator energii pozwala na ptynne
i szybkie dostosowanie temperatury do wymagan procesu grillowania konkretnych produktow.
Przy ré6znych potozeniach pokretta uzyskujemy odmienne dozowanie ciepta:

grzanie ciagte
Polozenie .
Zastosowanie
pokretia
»0” Brak ogrzewania

wstrefa lII” | Wysokie temperatury grillowania
»Strefa llI” | Srednie temperatury grillowania

,strefa I” | Niskie temperatury grillowania - podgrzewanie

. Bardzo wysokie temperatury ciggta praca grzatek

»grzanie . o i ;

ciagle” = czas pracy przy tej nastavyle nie moze by¢

dtuzszy niz 20+30 min

Rys.3 Pokretto regulatora
o i . energii
3.4 Czynnosci po zakonczeniu pracy

Po zakonczonej pracy nalezy:

- Ustawi¢ pokretto regulatora energii (rys.3 ) w potozenie ,0”, zgasnie pomaranczowa lampka
- Wytacznik klawiszowy ustawi¢ w potozenie ,07, zgasnie podswietlenie przycisku
- Odczeka¢ az urzgdzenie ostygnie.

1
2
3
4) - Spusci¢ wode z wytopionym ttuszczem:

~— N — —

a - Wiozy¢ rure odprowadzajacy - wylewke (rys.1 poz.7) do otworu spustowego zaworu (rys.1
poz.6) ustawiong widocznym wycieciem w gore i przekreci¢ ja w dot przeciwnie do kierunku
ruchu wskazowek zegara do jej catkowitego zabezpieczenia.

b - Postawi¢ pod rure pojemnik na wode.

¢ - Przesuna¢ dzwignie zaworu spustowego w lewo w potozenie oznaczone symbolem 2
w celu otwarcia zaworu.

d - Odczeka¢ az woda swobodnie sptynie do pojemnika.

e - Po zakonczeniu zlewania nalezy zamkng¢ zawdr spustowy przesuwajac dzwignie (rys.1
poz.6) w prawo w potozenie oznaczone symbolem ™ ).

f - Wyciagna¢ rure odprowadzajaca - wylewke przekrecajac ja w kierunku zgodnym do ruchu
wskazéwek zegara.

5) - Umy¢ ruszty zeliwne, zbiornik i catg obudowe ciepta woda z dodatkiem delikatnego detergentu,
optukac i wytrze¢ do sucha miekkg szmatka.

/A Nalezy pamietaé, aby ruszt
ustawi¢ na stole roboczym tak,
—

aby zagwarantowana byla mozliwosé

odprowadzenia wody ze zbiornika T
bez koniecznosci manewrowania g \‘\‘

Ty

urzadzeniem

max.100
Rys. 6 Ustawienie urzadzenia na stole



3.5 Uwagi eksploatacyjne

Do regulacji temperatury procesu grillowania produktow stuzy regulator energii, ktéry posiada
mozliwos¢ ptynnej regulacji mocy grzewczej a takze potozenie pracy ciagtej. Zakres ptynnej regulacji
zostat podzielony na trzy strefy grzania oznaczone na pokretle wg rys. 3, natomiast w koncowym
potozeniu ,strefy 1lI” znajduje sie potozenie ,grzanie ciggte”(= maksymalny czas pracy w tym potozeniu
wynosi 20+30 min.).

Jezeli w zbiorniku zabraknie wody nagrzeje sie on do zbyt wysokiej temperatury co spowoduje
zadziatanie uktadu zabezpieczajgcego odcinajgcego doptyw energii elektrycznej do elementéw
grzejnych — zgasnie pomaranczowa lampka. Aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie nalezy odczekac az
ostygnie oraz napetni¢ zbiornik wodag zgodnie z punktem 3.1

3.5.1 Naczynia

Proces grillowania przeprowadza sie bezposrednio na rusztach, badz dodatkowo zawija sie produkty
w folie aluminiowg nie wystepuje wiec potrzeba stosowania naczyn.

4 WSKAZANIA BEZPIECZANSTWA | HIGIENY PRACY

Przed przystgpieniem do pracy obstugujacy powinien zapoznac sie z zasadami:

e bezpiecznej eksploatacji urzgdzen elektrycznych,

e pracy w zapleczu kuchennym,

o prawidtowej eksploatacji rusztu zeliwnego na podstawie niniejszej instrukcji obstugi,
e udzielania pierwszej pomocy w nagtych wypadkach.

Szczeqgdlnie wazne jest, aby:

1) Przed montazem urzadzenia zdjg¢ opakowanie, usung¢ folie ochronng i upewnic¢ sie, czy
urzadzenie jest w nienaruszonym stanie. W razie watpliwosci nie uzytkowaé go i zwrocic sie do
specjalisty. Materiat opakowaniowy nie powinien znajdowac sie w zasiegu dzieci, poniewaz stanowi
potencjalne zagrozenie (torebki plastikowe, deski, gwozdzie itp.).

2) Instalowaé urzadzenie zgodnie z DTR.

3) Nie dopuszczaé do instalacji, wykonywania napraw, regulacji i obstugi oséb do tego
nieuprawnionych oraz nieprzeszkolonych.

4) Nie wykonywac zadnych przerdbek niezgodnych z dokumentacjg urzadzenia.

5) Zwracac uwage na dzieci w czasie pracy urzadzenia, gdyz nie znajg one zasad jego obstugi.
Szczegodlnie gorace elementy moga by¢ przyczyng poparzenia.

6) Nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.

7) Uwazacé, aby elektryczne przewody przytagczeniowe nie dotykaty goracych czesci.

8) Nie dopuszczaé do zanieczyszczenia urzadzenia. Zabrudzenia usung¢ po zakonczeniu cyklu
dziennego tylko i wylacznie po wystudzeniu.

9) Nie uderzac w pokretta, ruszty, grzaiki.

10) W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub nieprawidtowej pracy, wytgczy¢ urzadzenie. Wszelkie
naprawy powinny by¢ wykonywane w autoryzowanej stacji serwisowej przez uprawnionych
specjalistéw.

11) Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie powyzszego punktu moze
zagrozi¢ bezpieczenstwu urzadzenia i uzytkownikow.

12) Stosowac¢ urzadzenie wytgcznie do celdw, do jakich je zaprojektowano. Wszelkie inne
zastosowania sg nieodpowiednie i nalezy je traktowac jako niebezpieczne.

13) Podczas obstugi zachowac ostroznos$¢ i nie dotykac czesci, z ktérymi kontakt moze spowodowaé
poparzenie, a w razie poparzenia niezwtocznie udzieli¢ pierwszej pomocy.

14) Zapewni¢ odpowiednia wydajno$¢ urzadzen wentylacyjnych do odprowadzania oparéow.

15) W razie skaleczenia, poparzenia lub porazenia pradem elektrycznym, niezwtocznie udzieli¢
pierwszej pomocy,

16) Zabrania sie mycia i polewania urzadzenia za pomoca strumienia biezacej wody.
Nieprzestrzeganie tej zasady grozi uszkodzeniem urzadzenia i porazeniem pradem
elektrycznym obstugi.




5 INSTRUKCJA KONSERWACJI, KONSERWACJA | NAPRAWY

KONSERWACJE CZYSZCZENIE | OBSLUGE TECHNICZNA NALEZY PRZEPROWADZIC
TYLKO WTEDY. GDY URZADZENIE JEST ZIMNE !

5.1 Konserwacja biezaca

Konserwacja biezaca polega na utrzymywaniu w czystosci urzadzenia oraz jego otoczenia i naczyn.
Nalezy dba¢ o to, aby na powierzchni rusztéw nie pozostawaty przywarte resztki potraw.

Znacznie zanieczyszczone ruszty my¢ w cieptej wodzie z dodatkiem srodkéw zmywajgcych ttuszcze

i brud, nastepnie wytrzec je i osuszyc.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej my¢ gorgcg wodg z detergentem i wytrze¢ do sucha miekkg szmatkg
Wszystkie myte elementy starannie wytrze¢ i utrzymywac¢ zawsze w stanie suchym.

Nie uzywacé srodkow mogacych rysowac powierzchnie jak stalowa wata, stalowe szczotki lub skrobaki.
Srodek czyszczacy nie moze zawieraé substancji zawierajacych chlor lub $rodki $cierne, poniewaz sg
one szkodliwe dla powierzchni ze stali nierdzewne;.

Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez czas diuzszy, po umyciu i osuszeniu nalezy wytrzeé

je szmatkg nasycong olejem wazelinowym, tworzac warstwe ochronna.

5.2 Konserwacja okresowa

Poza biezacymi czynnosciami konserwacyjnymi, do uzytkowania rusztu nalezy jego okresowa kontrola.
Po okresie gwarancji raz na rok nalezy zleci¢ dokonanie przegladu technicznego serwisowi.

5.3 Naprawy i remonty

Producent ,Rusztéw elektrycznych Zeliwnych” tODZKIE ZAKLADY METALOWE "LOZAMET",
poprzez swojg stuzbe serwisowq zapewnia naprawy i przeglady u odbiorcy oraz przeprowadza
naprawy w siedzibie producenta. Wszystkie czynnosci regulacyjne i naprawcze powinny by¢
wykonywane przez uprawnionego specjaliste.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewlasciwe lub niezgodne z zaleceniami podanymi
w niniejszej dokumentacji uzytkowanie wyrobu.

5.4 Wykaz typowych uszkodzen i zalecane sposoby naprawy

OBJAWY PRZYCZYNA SPOSOB USUNIECIA
Po przetaczeniu wytacznika klawiszowego Sprawdzi¢ czy jest napiecie w instalaciji
w poz. | brak podswietlenia, nie mozna elektrycznej oraz czy urzadzenie jest
zatgczy¢ uktadu grzewczego przez Brak zasilania podtgczone do instalaciji.
obrécenie pokretta regulatora energii, nie Jesli nadal nie daje sie wtgczy¢ nalezy
Swieci pomaranczowa lampka zgtosi¢ je do naprawy.
2 Uszkodzenie
§ S regulatora Zgtosi¢ urzadzenie do naprawy.
o E temperatury lub Wymieni¢ uszkodzony element.

Po przetaczeniu wytacznika klawiszowego

w poz. | jest podswietlenie, po obréceniu mikrowytacznika

pokretta regulatora mocy grzewczej w poz. Poczekaé az urzadzenie ostygnie,
od ,,stref’a I” do ,strefa II" nie swieci 3 Zadziatato sprawdzi¢ czy jest woda w zbiorniku,
pomaranczowa lampka, nie mozna g zabezpieczenie jesli potrzeba uzupetnic¢ do

zatgczy¢ uktadu grzewczego. > uktadu wymaganego poziomu. Jesli nadal nie
a grzewczego mozna uruchomi¢ uktadu grzewczego

zgtosi¢ urzadzenie do naprawy.

Uszkodzenie regulatora Zgtosi¢ urzadzenie do naprawy.

energii lub grzatek Wymieni¢ uszkodzony element.

Po przetaczeniu wytacznika klawiszowego
w poz. | jest podswietlenie, po obréceniu
pokretta regulatora mocy grzewczej w poz.
od ,strefa I” do ,strefa IlI” nie Swieci
pomaranczowa lampka, mozna zataczy¢
uktad grzewczy

Zgtosi¢ urzadzenie do naprawy.

Uszkodzenie lampki Wymieni¢ uszkodzong lampke.
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WYPOSAZENIE STANDARDOWE

Standardowo ruszty i wyposazone sg w:

Przewdd zasilajacy z wtyczkg

Ruszty zeliwne (LER 400 szt. 3 ; LER 600 szt. 6)
Dokumentacje Techniczno-Ruchowg

- Karte gwarancyjng
7 WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH
Nazwa czesci Nr rysunku llosc sztuk Rysunek | Pozycja
zWwa czgscl lub normy LER400 | LER600 | " =yl

Stopka M10 ET.A.70.00.00.02.0/7 4 4 1 9
Wktadka stopki ET.A.70.00.00.03.0/7 4 4 1 10
tacznik klawiszowy zielony, ELWAT W4/1.8 B y ’ 1 1
ostonka bryzgoszczelna 2
Mikrowytgcznik E3166 1 1 2 8

1 12
Grzatka 1500W 230V RER400.01.03.00.0 3 6 5 9
Regulator temperatury EGO 55.34039.804 1 1 2 10
Lampka sygnalizacyjna L027500NAF 1 5 1 3.5
pomaranczowa 2

1
Regulator energii EGO 50.57021.010 1 2 > 2,4

o _ 4 1

Pokretio 1807 - 05 06/4.6 | £l A 10.05.01.00.0/180 1 2 2,4
mm 2
Oznacznik pierscieniowy 1
ETR ET.R.40.00.00.01.0/7 1 2 5 2,4
Ztgczka gwintowa 6-torowa |LZ-B4/6 1 1 2 6
Odciazka do przewodu ELWAT OD1 1 1 2 7
zasilajgcego
Dtawica izolacyjna z DP 16H y 2 15
nakretkg
Dtawica izolacyjna z DP 21H 1 > 15
nakretkg
Ruszt zeliwny RER400.01.00.15.0 3 3 1 11

8

SPIS RYSUNKOW.

RYSUNEK 1 — Budowa Girilli LER 400 i LER 600
RYSUNEK 2 — Rozmieszczenie elementdw instalacji elektrycznej
RYSUNEK 3 — Pokretto regulatora energii

RYSUNEK 4 — Schemat elektryczny rusztu LER 400
RYSUNEK 5 — Schemat elektryczny kuchenki LER 600
RYSUNEK 6 — Ustawienie urzadzenia na stole
RYSUNEK 7 — Zesp6t grzejny w pozycji ,podniesione grzatki”
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RYSUNEK 4 — Schemat elektryczny Rusztu LER 400
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RYUNEK 5 — Schemat elektryczny Rusztu LER 600 (ark 1/2)
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RYUNEK 5 — Schemat elektryczny Rusztu LER 600 (ark 2/2)
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Pret oporowy umozliwiajgca wygodne

i bezpieczne podparcie panela z
grzatkami podczas mycia i konserwaciji
urzadzenia

16

RYUNEK 7 — Zespét grzejny w pozycji ,,podniesione grzatki”



